7 


(09.09, 025-00-01) 
Versión de ARIJA (peje Villarcayo, ant. Sedano, Burgos)» recitada 


por Francisca Ruiza 


Copia de mano de Jimena Menéndez Pidal, 


10 


12 


14 


16 


180 


20 


ee 


24 


26, 


28 


30 


32 


y 


Madrugaba el donde Niño la mañana de San Juan 
a.dar agua a su caballo a las orillas del mar. 
Mientras el caballo bebe el niño canta un cantar. 
-Bebe, mi cab' llo, bebe, ruego a Dios no te haga mal.- 
Y? la reina que le ha nído del-palocio donde está. 
Levántate tú hija mía, “ei te quieres levantar 

olrás cantar la serena a las orillas del mar, 

-No es la serena,madre,' no es la serena' tal, , 

que lo es el conde Niño que por mis amores va» 

-Si eso supiera, hija mía, yo le mandaría matar. 

“Si le manda matar,madre, a mí mandemé a enterrar.- 
A él le ha mandado matar y a ella la mandó enterrar 


Q ella,como hija:de reina, la »*ntierran al pié el altor, 


a 6l,como conde Niño, una grada más atrás. 

Ella se volvió palomo y 6l se SEAILA un palomar 

a la mesa de la reina se sucre posea a 

ha mandado a sus vasallos que los vayan a mater; 

Élla se volvió una oliva y él se volvió un olivar, 
la reina de que iba a misa allí se solía trabarí 

ha mandado a sus vasallos que los vayan a cortor. 

Ella se volvió una ermita y él se Volvió un rico altar, 
en medio de aquella ermita mana una fuente final ño 
donde los cojos y ciegos se suelen ir a curare 


mpo la reina vino a cegar 


Fuese tiempo y vino t ñ 
siote vueltas dió a la exmita no encontró con quien hablar 
más al cabo de las ocho “con su hija vino hablara 

«Si dan aquí una botica para los ciegos cúrar, 

“Madre, por ser la mi madre, dos boticas le. be de dar, 

una para que bien ciegue y otra para mejo cegar, 

que cuando yo era paloma bien me mandaba matar, 

y cuando yo era oliva. bien me mandabas cortar, 


y ahora que soy ermita me vienes a visitar. “7 


320 
¡¿— Luz. 02. 1602-00-10] Pl ' 
Vorsión.de -£ STUBAN DE GORMAZ (p.j=ABurgo de Osma, Soria), 


nj 


recitada por Bugonia Lezaro de 30 años. 

Recogida por Diego Catalán en agosto de 1947. 
Paseaba el hijo 'el conde lu mañana de San Juan 

2 a der agua e su caballo a las orillas del mar. 
¡entras el ceballo bebe centaremos un cantar. 

4 A la reina que estaba oyendo 'a su hija mandó llamar. 
“lira, hija, cómo centan las serenitas del mar. 

6  -Medre, no son las serenas, ni las serenas del mar 
que es el hijo del vizconde que por mí penando está.- 

8 la reina que supo esto a su hija mandó matar 
pero el hijo del vizconde un poquito después. 


Los emantes se transforman en almendruco y precioso hospital. 


23,0 


10 donde los-cojos y mencos -allí se van.a curar. 
La reina, como era mence, allí se fue a curar. 
12 -“Los amores sdquozían usted no dejó casar, 


si ehora esta manca de un brazo pues del otro quedará.- 


Nota del colector: -9) despues (sic) 


10 


/ 
12 De ella salió un almendruco y de el un preciosa alt 


14 Me reina como era manca, allí se fue a'curar. 


(42. 02. 2162-00-02] 
Versión e ATAUTA 


ay. San Esteban de Gormaz, nt. 


Osmo, Soria ci recituda pur una viejos 


Recogida por Diego Catalán, [ 1941) 


Paseaba el hijo el conde mafanita de San dun 


a dar agua a su. caballo a las orillas del MAT. 


"Mientras el caballo bebe canta un hermoso cantar, 


las aves que le oían se paraban a escuchira 
Y la reina en su palacio tambien escuchando. está, 
-Mira, hija, como canta las sirenas dela mar, 


-No son, madre, las sirenas 


.... 
A de s . Yo 

£so es el hijo del vizconde que por mi penando está.- 
Y la reina al oir eso a su hija mandó matar, 

Como hija de una reína la entierran en un altar, 

y a el hijo del vizconde tres pasitos mas atrás, 

ur, 


£odos los cojos y mancos allí se van a curar, 


Si era manca de un brazo del otro se quedará, - 


TATI Dejo qa Urgo 


di: 


- [a2. 02. 007-D0-02] 
Versión de ALCUBILLA DE AVELLANEDA (paje El dulss de Osma, Soria), 


cantada por dos mujeres. 
Recogida por Samuel G, Armistead, Jacob M. Hassán e Israel J. Katz el 
13 de agosto de 1972. Música lansomitea por TIA. 
bbva bado de música 
Estaba el rey don Fernandito a las orillas del mar 
2 dando agua a su caballo la mañana de San Juan. 
La reina le estaba viendo desde su palacio real. 
4 -Mira, hija, como canta la serenita del mar. 
-No es la serenita, madre, ni lo es, ni lo será, 
6 es el rey don Fermandito que me ha venido a buscar, 
-Si te viene a buscar, hija, lo mandaremos matar. E 
(5) -Si lo manda a matar, madre, [, . . . e] 
A El, como es hijo de conde, lo entierran en un altar, 


10 y a mí, como hija de reina, dos pasitos más atrás.- 


[42. 03. 046-00-031 
cant. Alma 2) 


Pregmento de GAJONAÑAZOR (pod. Soria, Soria). 
Rocogido por Diego Catalán en agosto de 1947. 


-NMedre, no es la serena ni tampoco el serenar, 
e que es el conde Marcelino que con $l me he de casar.- 


. . . . . . .. . . . 


Mata al uno, mata al otro, mata a los dos a la par. 


A 


Antos dol primer verso, el colector apunta el nombro _"Marcolino.. 


Dospues del tercer verso, solo constan los motivog: rosa-=rosal, 


ormite-altar, y poder de curación. 


£ == [42. 03. 056-00-01) 325 
Versión de CASTILFRIO DE LA SIERRA (p-j. Soria, Soria) , recitada_fióáxr 


dos veces por Celia Arancón de unos 50 años. 
Recogida por Samuel G. Armistead e Israel J. Katz el 3 de agosto de 
1972. 


Madrugaba el conde Olinogs mañanita de San Juan 
2 a dar agua a su caballo ya las orillas del mar. 
Mientras el caballo bebe don Linos echa un cantar. 
4 La reina lo estaba oyendo desde su palacio real. 
«Mira, hija, cómo canta la serenita del mar. 
6 -¡Ay, madrel no es la serena la que se oye cantar 
qu'es el conde Marcelino qu'enamorado de mí está. 
8 y Si enamorado de ti está cuatro tiros le' darán 


/ .y Otros cuatro a su caballo ya las orillas del mar.- 


wr 


: 326: 
[42. 03. 073-00-01] 


Fragmento, 


EDA (p+.j. Soria, anto». Agreda, Soria), recitada 
dos veces por la Señora Marco de unos 65 aÑos. 


Recogido por Samuel G. Armistead e Israel J. Katz el 5 de agosto 
de 1972. 


Se pasea Condolino la mañana de San Juan 

2 a dar agua a su caballo a la orillita del mar. 
Mientras que el caballo bebe canta un lindo cantar.» 

4 = 10h que lindamente canta la serenita en el mar! 
-No es la serenita, madre, no es la serenita ya, 

6 qu'es el hijo del rey conde que a mí me viene a buscar. 


. . ú . . que a mí me mandan matar.- 


NS 


LO. 01.055-b0-01 | 


Elisa de la Hoz« 


10 


12 


14 


16 


330 


«Secta: 


Versión de BRAZACORTA , (p+ j. Aranda de Duero, Burgos), ¡did por 
Dz sSs—É— 


Recogida por Juan Tamayo y Francisco en 1927. 


Fernandito se pasea 
y a una fuente cristalina 
Mientras que el caballo bebe 
«Mira, hija, cómo canta 
“Madre, no es la serenita 
es la voz de Fernandito 
-Si te casas con Fernando 
y el lunes por la mañana 
La reina, como era reina, 
Fernandito, como es conde, 
Del sepulcro de la reina 


donde ciegos e impedidos 


Quedóse ciega la reina 
y en cuanto llegó la reina 
<Cuando yo exa pequeñita 


ahora que soy fuentecita 


por las calles de Madrid 


Fernandito echa un cantar, 


la serenita del mar, 


ni tampoco lo será, 


con quien me voy a casara 


a los dos mandd metar 
los dos juntos a enterrar.-— 
la entierran en un altar, 
dos pasitos más atrás. 
salió un dulce manantial 


allí se iban a curar. 


y allí se fue a curar, 


la fuente paró de dar, 


tu me mandaste matar," 


agua no te quiero dar, -— 


330 


09. Ol. 421-00-03| 


Fragmento de ZUZONES (ay. La Vid, p.j. Aranda de Duero, Burgos), 
recitado por un chico. 
Recogido por Diego Catalán en agosto de 1947. 


Se pasea Fernandito por las orillas del mar, 
2 mientras su caballo bebe el echa un dulce cantar. 
La reina lo estaba oyendo desde su palacio real. 
4 -Mira, hija, qué bien canta la serenita del mar. 
sa no es la serenita, ni lo es, ni lo será, 
6 que es la voz de Fernandito con quien me voy a casar.- 


UN 


ISA 
pie 

Log. 02,224-00-01] 

“ONASTERIO DE RODILLA (p. j. Briviesca, Burgos) feciWiiós 


DE RODILLA, 


-.. Versión de 


3 por Paca Pinés, 


Recogida, el 8 de mayo de 1928, 


por Barbara, hstsens 


Estaba el conde Marcelino paseando la serenita de la mar, 
2 Pientras su caballo beba 6l echaba-un buen cantarg 
La reina le estaba viendo desde su palacio realp 
4 Madre, mire que me encanta la serenita de la mar. 
Hija, no es la serenita. ni tampoco el serenal, 
6 que es el conde Marcelino hijo de su majestad.” 
Tant' envidia le tenía le mandó ir a matar. 
8 Había una fuentecita daba 'l agua manantial, 
donde s'iban a curar todos los ciegos YLuertos. 
10 la reina, como era tuerta, allá se fue a curar”, 
-Fuentecita, dáme agua par este ojito curar, 
12 -¡Quitate, perra maldita, quítate perr' infernal! 
que cuando yo estaba vivo me mandast! ir a matar, —- 
¿e 


+ la,-2a,-33, etc. Detrás de cada primer hemistiguio dice, como estribi- 
llo, bombabá. Ñ 


odos los octosílabos se repiten en el canto. 


t 
Sw ewació l 


e Ea 
ni 33 


[09. 03. 086-00-01] 


Versión de CASTRILLO DE VAL (puja Burgos, Jurgos), recitada 


——. 


Concha Sevilla. 


. Recogida por Domingo Hergueta y Martín; 


Publicada por DOMINGO HERGUETA -Y 


EAFTIN, Folkloze burdules, 


" 


AA 


W 


1934, págs. 150-151. 


10 


12 


14 


bo 
(53 


Madrugaba Marcelino la mañana de San Juan 

a dar agua asus caballos a les orillos del mar. 
Mientras sus caballos beben” Marcelino echa Un cuntar. 
La reima lo estaba oyendo desde. su palacio cal. 
“Mira, hija, como canta la sirenita del mar. 

No eszla sirenita, madre, la sirenita del mar 

que es el conde Marcelino con quien me VOY 4 Casi 
Hi si yo supiera, lo mandaría matar, 

-íadre, le he dado palabra que con él me ha de casara 
La modre que ha oido esto lo hs mandedo matar 

y después que lo vió muertos les ha mandado enterrar; 


ella en el eltar mayor y él dos pasos más atrás. 


De ella suli a te j é : 
a selió una toronja, de él un rico limónal, 


¿S rames que s slcanzaban besos y .abz 208 sn n 
1 s Se alcanzaba 505 Obra se di 
Y an, 


las me 5 el 
y las que no se sicanzaban no hacían más, que llo=4e 


La modre que se ha enterado las ha 'meándado cortar 


D lea sali a é 
eel salió una Paloma, de él un ó$guila imperial, 


por 


Burros, 


ba 
+ ln 


Sy 


a: 


las 


E: 


(bo. 05. 129-00-04 7 


SA TIRON (psj. Burgos, ante Bulezada, 
> ss 


Burgos), recitada pux Masa Ascensión Comarero de 13 años. 


Versión de ERESNEDA DE La 
EZ 


Recogida nor Unsbaráa Aitkens on 1930, 


Madrugaha el hijo del €onde la mañana de San Juan 

A a dar agua a sus caballos a las orillas del mar. 
Mientras los caballos beben Marcelino echa un cantar, 

4 Los peces que están nadando se pararon' de nadar, : l 

las aves que estañ volando se pararon de volar, A 

lg y la reina en su palacio asu hija mandó a llamar. 
Mira, hija, cómo canta la sirenita del mar. 

3 -No es, madre, la sirenita, ni tampoco el sirenal, SS 
que es el hijo del rey conde;,. que con é1 me he de casar. 

: fo -Si eso supiera, mi hija, yo lo mandara matara 
-5i eso supiera yo, madre, lo mandara confesar. — 

e el uno, muere el otro, mueren los dos a la par, 


a ella¿como hija de rey 10 ntierran al pie el altar, 
y y +ep 


HL E a es, como hijo de conde, un poquito más atrás. 


y de ella subió un naranjo, d'él un rico limonar, 


lo de naranjas y limones se surtía la ciudad; 
la madre, por envidia, los ha mandado cortar. 
3 De ella sale una iglesia, are1 un “riquisimo altar, 
donde los tuertos y ciegos allí se iban a curarí 
de Y la madre, por fortuna, ha ilegadito a cegar. 
se Pardtodo hubo cura pero para usted no habrá 


Q2 que a dos amantes del alma no los dejó gozar.”” 


(69. 07. 109-00- 0-03) [09, 07, (09-00- -36] 


(ay. Condado de Treviño, peje hiranda de Ebro, 
Y 2 BT ODA DU 
JANO Y. Condonla 


Versión do 


de Treviño, pej. Miranda de Ebro, durgos). 


Recogida por Angeles Gasset en 1949. 


Se pisea ua duque, mdre, por las orillis del mur 
2 a darle agua a su cuballdo le mel 
$ el caballo babe llarcelino eche un cantar 
4 y la reine que le oye 4 su hija mndó llene 


Alíira, hija, que vien canta la sirene de le mu. 


na de an Juan. 


6 dre, no es le sirone, ni tempoco el sirenol, 
es el duque ercelino «ue con $l me ho de cuen, — 
8 . «Bi tal cosa yo supiera le mandaría 1 Un 
Le reina, como era coje, ya le ha mundido sl 
10 Ulla se he vuelto paloma y Ól un precioso vidul, 
ella se na vuelto O él un precioso uliur, 
12 donde van cojos y muncos y allí se vea e cur. 
La reina, como era coja, allé se fue u oumir 
14 dre mía, no se arriue bastante me he hecio POLA LD. 


Nota del colector:,, que mizo 1ecobrí. 


Fragmento Ss+l. 


Recogido por Ímgeles Gasset en 1949, 


probablenente en o provincio' de 


se levanta a las orillos del nor 


2 a dor agua a su caballo a las orillas del.mar. 


Mientras el caballo bebe Marcelino echa- un cantar 


4 y la reina que le oye sale corriendo a RSGUCHare 


ohiira, hija, que bien canta la sirenita del r 


os 


-No es le sirenita, madre, ni 


tenmpoco el séerenal, 


que es Marcelino mi amante (que con él me.ho de cuore 


"40. 02. 052-00-01| 

Versión de CEDILLO DE LA TORRE (p+j.- Riaza, Segovia), recitada por 
Juana Grijanó. GuiarRo 

Recogida por Ramón Menéndez Pidal, [1904-1905] . 


Estaba el rey Fernandito la mañana de San Júan 


2 dando agua a su caballo a las orillas del mar. 
La reina le está escuchando desde su palacio real. 
4 -Hiija mía, qué bien canta la serenita del mar. 
Mamá, no es la serena ni tampoco lo sera, 
6 que es el rey Fernandito que me ha venido a buscar. 
-Si te ha venido a buscar, hija, lo mandaremos matar.+.- 
8 Y al otro día temprano .lo llevaban a enterrar, 


con caja de terciopelo forradita de cristal 
10 y en medio de la caja un santo cristo va. 


[40. 02. 170-00-01] 


Versión de RIAZA (Segovia), recitada por Apolonia. 
Recogida por > María Goyri de Menéndez Pidal, [1904-1905] . 


Estaba don Fernandito la mañana de San Juan 


2 dando de beber al caballo ' a las orillas del mar. 

Mientras el caballo bebe. se puso a echar un cantar. 
4 La reina le estaba oyendo desde su palacio real. 

- Oah, mi Dios, qué bien que canta la serena de la mar! 
6 -No es la serenita, madre, ni lo es, ni lo será 

que es don Fernandito, madre, que a mí me viene a buscar. 
8 -Si te viene a buscar, hija, le mandaremos matar. 

-Si lo manden matar, madre, que me manden degollar+.- 
10 A otro día la manána juntos los van a enterrar; 

a ella, como hija de. reina, la entierran en el altar 
12 y.a él, como hijo de conde, siete pasos más acá. 

De ella selió una rosa de un hermoso rosal, 
14 de 61 ha salido una fuente de un rico manantial, 


todos los que están enfermos allá se van a curar. 


16 La reina de que lo supo allí se bajo a curar. 
-Antes cuando éramos chicos tú nos mandaste matar, 
18 y ahora que somos mozos tú nos vienes a buscar.- 


Variante: -3b se sienta a echar un cantars 


EA 


Juo. 0%. 117-00-01] 


393 


A 
Versión de MADRONA (p.j. Segovia, Segovia), recitada por Antonia 


Martín de 15 años. 
Recogida por Ramón Menéndez Pidal en 1931. 


Se pasea lernandito por las orillas del mar, 


2 mientras su caballo bebe el echa dulce cantar. 
. "Mira, hija, cómo canta la serenita del mar. 

d -Madre, no es la serenita, ni lo es, ni lo será, 
es la voz de Fernandito con 6l que me he de casar. 

6 -Si te casas, hija mía, a los dos mando matar. 
Se casaron en domingo le . . + el 

8 y el lunes por la mañana ya los llevan a enterrar; 
Fernando, como duques, le entierran en un altar, 

10 Isabel, como duquesa, - tres pasitos más allá. 


Nota del colector: fuente donde se van a curar los ciegos. 


No sabe más, 


Versión de SAGUCRO Cay. Santo Tome del Puerto, pj. Sepúlveda, Begavia 


A0. 05. 191-0003] 


30% 


recitada por uno JoVén, 


Recogida por Viesgo Catalán en agosto de 1947. 


ra 


La 


a 
x 7 
Fernindito $e posca pm las órillos dul Paz y 


mienteas su csballo bebo él scho,ún tulco camaro 


ln en: ¡Las 


La reina lo estaba ojeñdo desde su pel 


Mirar, hijos, cómo canten las serenttos dol ron, 


<No es la serenita, madres ni tampoco lo-serí, 


que es el duque Fermandito don quien" yo me he de cosur. 
«Mira, hi das si te cases a los dos mando: mata 
Fernandi ey como dugu; le entierran én un 14. 3 


2 


María, ¡aos dunuesay tres pasitos más atrás. 


Unclunes por la mataña lá reina se fué 7. grquechar, 


«Fuentecita dame agus pare estos ojos cúror 
<Cuendo yo era pequeñita ¿los des mandó MEE 


ahore que sey Puentécita agus no. la he de dare 


Ye 


16 


"donde Los cojos y cicyos ellé se van a cor 


[4o- 08, . 15-00-99] 


y das . dias po 
Vorsión de al AUEDA (Essavia), gantada por Ano ¡nrfa de 19 ¿nana 
, E=F_c—e—— Ss e 4 » 


G41.- 35 años, 
y Gil.- de 585 seño de 
PALITO 


Recogida pór And Teixeira y Fran 


Cominaba dón Fernando la mañana dea Señ Juny 
mientras el Caballo bebe 6l echa duleo cantor, 


cio rola 


La reina 13 ettabo eyendo desde uu 


cómo canta la sirenita dal 


no 85 la sirena ni tempoco lo 


que 28 el príncipe Fernando que ma 


«Si os el príncipe Fernando le man 


AL otro día ságuinnte los '2levaben 


en cajas de terctopelo con la tana de : 


> la reina, por ser reina, - la entierran cn 0micltpr, 


y al príncipe Fernando tres pesitos mís and, 


En él ¿Utar de la velño ha macido yn nanontia2., 


La reina se quedó ciaga y allí sa fue a cur 


«Pame, Ffuentecito, dame pere, 2ctos ojos en: 


ndo yo era princesita me mandaste 10 matar, 


te 


3 E Loro den. 
ahora que soy Fuentaci no- te qua de 


Luo, b4, 1949-00-01]. : . 
Versión de ¿EGOVIA (Segovia), recitada por una mujer de unos 30 


ca" 
pi 


Recogida por Diego Catalán en agosto de 1947. 


Fernandito sy pasea por las orillas del mr, 


2 (Mientras su caballo bebe él echa dulce “cant 


. 
La reina le estaba oyendo desde su palacio real, 


4 “Miras, hijo, cómo centa' la sirenita del moro 


HMádre, no es la sirenita, ni loves, ni lo 


6 que es la voz de Fermandito con quien yo, ve he du cusane 
-Mira, hija, si to casos a los dos mando: mstore- 


'8 Un lunes por la mañana ya los lleven a enter 


e 
? 
María, como princesa, la entierran en-un uliuta 


a 


10 Fernandite,cono conde, bres pasitos 5 


El corazón de María se convierte en manent 
12 «donde ciegos y muncos allí se van y Crur. 


o La reina se puso ciega y allí ge fué a Cuiór, 


14 -Fuentecita, deme aguas, Para estos 0j05 SUTUTr. 


Cuando yo era chiquitita tú me mandaste mobax)' 


16 y ahora que soy fuentecita. ague no ke «qu 


Fragmento musical de SEGOVIA, sin lugar. 


A > 


Recogido por Agapito Marazuela entre 1915 y 1925, 


Publicado por As E 


1964, pág. 128, n2 de 168, 


MARAZUELA ALBORNOS., Cancionero Segoviano, Segovia, 
Grabado de música. 


Estaba don Fernandito a la orillita del mar 


2 dando agua a su caballo,a la orillita del mar, 


Detrás de los primeros hemistiquios se canta , como estribillo: oribú 


con tiriviribú; los segundos hemistiguios se repiten. No edita la letra, 


3b0 


por Angeles Sanz Alvarez de 31 años. La prendió de mozos de 
Villar de Sobrepena. 

S ua (po j. Colmenar 
Viejo, ant. AE, Madrid), emba 1994 y 104P, 
Publicada por MARIU JUN R y JosÉ ROMEU FIGUERAS, Cancionero 
arcelona-Mudrid, 1951, 
pág. 93, núm. 168; melodía núm. 196. Keproduciáa por Manuel 
Alvar, El komancero viejo y tradicional, México, 1971, pág. 193, 
núm. 1064. 


Hecogida por Manuel García Mero en S 


popular de la provincia de Madrid, La 


Grabgdo de música 


Vomundito se pasea por las orillas del mur, 


2 mientras su caballo bebe $1 éntá a dulce cantar. 
La roina lo estaba oyendo doyde su palacio reul. 
4 Mira, hija, cómo canta la sirenita del mar. 


-líudre, no os la sirenita, ni lo es ni lo serí, 
que es el duque Fermandito con quien yo me le de cana Jr. 
Si tú te casas con él u los dos mendo matar. 


a) 


8 Al otro día siguiente ya los llevan u enterrar; 
Fermandito, como duque, le entierran enel «altar, 
10 María, como duquesa, tres pasivos más allá, 
El cuerpo de la duquesa se convierte en menuntial, 
LE donde log ciegos y mancos allí se van a curar. 


La uadro de la duquesa un día por agua Va. 


M4 


14 Dame 9gua, fuentecita, para mis ojos Curúr. 
_ Cuando yo erá chiquitita tú me mandaste matar, 


16 ,y ahora que soy fuentecita' «gue no te quiero der.- 
Ú 


RR ————— 


Al contar se repite cada hemistiquio a. 


300,2 


03.014-00-01]L 14.03. 173-600 -02] ON anita. , 
són: de VALLC e] (ay «Las Aldehvelas, Sería ?, precitado 415 
paq de 41 años, 


pr Pra Tbarciía e e 
ao Ca tabas en SORIA (Soria je 17% E, 
hecojióo EA por Diego , e de (Sorra) | 


Se levanta Marcelino con mucha serenidad 


2 a darle agua a los caballos a la orillita del mar, 
3 mientras los caballos beben Marcelino echa un cantar, 
4 La reina lo estaba oyendo ' y a.su hija mandó llamar. 


-Mira, hija, que bien canta la serena de la mar. 
6 -Madre, no es la serenita, ni tampoco el serenar, 
que es Marcelino, mi amante, que con el me he de casar. 


g -Hija, si supiera yo eso lo mandaría matar.- 


Vengan guardias del colegio y guardias del colegial 


¡es 
[2] 


y al pobre Marcelino de puñaladas le dan. É 


- Adiós, amante del alíd, que solito que te vas, 


12 antes de los nueve dias te tengo ira buscar. 


A la una y no contado la hija del rey mala está, 


14 y a las dos y no contado, al medico llamen ya, 


y a las tres y no contado, la hija el rey pior está, 


16 ya las cuatro y no contado, ya la mandan confesar, 


415 


y a las cinco y no contado, la Santa Unción le dan ya, 
18 y a las side y 152) contado, la hija del rey muerta askás 
Los dos amantes del ala ya estan debajo el rosal. 


d, iscitada 


A las dos de la mañano se levante el Cande Juan 


2 + dor agua a su taebullo e las orilla 


bollo bebe entona un dules can” 


4 
6 Madre, no es la sirenita, ni 

que es la voz del conda Juon que por má prendado: 
lo “Si to cosas con el conde a los dos 


nalucio ocho puñales 


a lis or 


10 y otros 


ido 4 ec293 


La infanta cue lo ha sa 


12 _-Tío mín, mío, Un favor me ve 


tengo los emorue, tío, a los orillas 


, Ñ 


que 


by r eso, tío m 
14 y por ezo, 

o la tumba de la Anfan 
y y mudos allá su van U CUIAE. 


ha brotado un nunatial 


16  dontle los E 
Lar y añ1£ se llegó e TUCATA 
ns ojos CUrare 


aakeccár, 


ita agua no qiero dar. 


ÑOS. 


4/0 


¿— [002 03. 059-00-01] 


Versión de EUNCOS (Burnos),: tecitada por Juli 
q: ' 


22 años. 


Recogida por 


a Rosmon Ledano de 


de Lara. selientre de 19/18 


Peseaba Marcelino la mefana de Sen Juan 


a dor agun a sus caballos «e las orillas del mir 


Mientras los colmillos hbobén Marcelino lecha Un contr 


de seina lo estabe oyendo y a su bija mandó llamar. 


“Mire, hija, qué bien canía la sirenita del mi, 


-No es la sirenita, madre, —ñi tampoco el siren , 
que es el hijo de Luis conde, que con 6l me bo de contr. 
“Hija, si yo lo gupioroa le mandaría ma 


¿Edics en les esquinas pe 


reina enfrs 


la_ergunda pufisluda + ya la Van a admini 


la infcera no bién llege, ya da llovon 


Alle reina, póx Ser _reán>, la egntiscran en unía 


vel conde On ser conde, Cua 


De ella salió una paloma y de Él 990156 in palonor, 


u 
u 


na naranjas y de 81 'sa116 unn 


palomo formazon un hagspi 


conde los cojos y mancos 1114 50 


La reina que estaba coja. s8llí se 


La velnd, PO EbÉ qu Madlo sisas 


4 rn 


iS 


[o%. 05. 048-00-01] 
u 
Versión -de BELORADO (Burgos), recitada por Agustina Jorge, 
Eloisa Uyarra, y Julia Earcero, 


Recogido. por Bartaro. Ñitkens, Lia20- 1928]. 


1S 


Madrugaba Fernandito la mañana de San Juén. 

a a dar agua a sus caballos a las orillas del mar. 
Mientras el caballo bebe el echó lindo cantar 

4: y las aves que lo oían se quedaban a escuchar. 
La reina de su palacio oyendolo todo está. 

6 Mira, hija, que me encanta la serenita del mar. 
-Madre, no es la serenita, ni tampoco el serenal, 

8 ¿due es el hijo del vizconde con que me he de casar, 


-Hija, si lo supiera lo mandaría matar 


Ya le cogen entre cuatro y cien puñaladas le dan, 


12 otras tantas al caballo y tiren las bridas al mar. 


La infanta que supo eso adonde su tío va, 
14  -Tío mío de mi vida, un favor ya me dará, 
los amores he perdido a las orillas del mar.: 


16: y yo quiero, tío mío, que lo lleven a enterrar.- 


Pasa uno, pasan cuatro, la infanta ya mal_está, 


18 pasan cinco y pasan seis, la infanta ya grave está, 


pasan siete y pasan ocha, ya la llevan a enterrar. 
20 A ella, como hija de reina, la entierran en un altar, 
que a él, como hijo de vizconde, cuatro pasos mas allá, 
22 En medio de las dos tumbas un arbolito saldrá, 
el uno de lindas naranjas y el otro un hermoso peral, 


24 y como se quieren tanto rama con rama Se dan. 


[42. 02. 162-00-11] 


Versión de SAN ESTEBAN Di 
por Francisca Madrid. 
Recogida por Diégo Catalán en agosto de 1947, 


MAZ (p+.j. Burgo de Osma, Soria), recitada 


Estaba el rey don Fernandito'a las orillas dedfrar 
A a dar agua a su caballo la mañana de San Juan, 
Mientras el caballo bebe asu amor echa un cantar 
4 bo que lo oiga su novia que esta en el palaciokes1, 
— lo reina lo estaba oyendo desde su paladio real, 
6 lira, hija, cómo canta la serenita del mar. 
=hadre, no es la serenita ni tampoco el serenal, 
S que es el hijo del vizconde que por mí viene a cantara 
5i es el hijo del Vizconde :lo mandaremos matar. 
10 -5i le mandan matar, madre, a mí me manden degollar,- 


a niña al dir esto en casa su tí vas 


la Tía, no se que_me Pasa _ que _ho ceso de llora 


matado 


as orillas del mar.- 


a mis amores a 


san dos, 


la > miña malita está 


Watro dias ya la llevan a enterrar. 


16 Ella,jcoma hija de rey) la entierren en un altar, 
AGRA 


y 


5 


441 


a $1,coma hijo de vizconde, cuatro pasos más atrás. 


15 


de ella ha salido una nliva y de á un rico olivar, 


: / 
cor un letrero que dice, He muerto por mi mama; 


2 han matado a mis amores a las orilla 


del mar, 


La reina que lo ha sabido lo ha mandadito C0 Te 


[42. 02. 16291] » 


Versión de SAN ESTEBAN Di GORMAZ (p.j. Burgo de Osma, Soria), recitada 
por Celes García de 25 anos. 
recogida por Diego Catalán en agosto de 1947. 


Paseaba el hijo 'Yel conde la mañana de San Juan 
2 a dar agua a su caballo a las orillas del mar, 
Mientras el caballo bebe cantaremos un cantar, 
4 y la reina en su palacio todo oyéndolo está, 
Mira,hija, cómo cantan las serenitas del mar, 
6 -Madre, no son las sirenas ni tampoco el serenar, 
que es el hijo del vizconde que por mí penando está, 
omo e O E 
dad y otros cuatro a su caballo para que no vuelva más,” 
10 La niña al oir esto a casa 'e su tío va, 


Tía, no se que me pasa que no ceso de llorar 


12 han _ matado a mis amores a la orilla de la mar. 
Se pasaron cuatro días la niña malita está 


a 


14 se pasaron ótros cuatro * ya la llevan a enterrar. 
Como es hija de la reina la entierran en ún altar 
16 y £1, como hijo del vizconde; ' cuatro pasos más alla, 
Al medio de las dos tumbas ha nacido un rosal 
18 con un letrero que dice; “Yo muero por mi mamá, 
han matado a mis amores a la orilla de la mar”. 


o 


nianlesi- 2ba la orilla de la mar;- 3damientras que el caballo bebe;,- T£que por 


mi viene a cantar;- l6b cuatro pasos más atrás. 


413 
. 42. 03. 218-00-03) 
Nggsión, “ue ¿ANGUAS (p+j» Soria, Soria), cantada y recitada 


por Ascensión Garrido de 75 años»; Recogida por Samuel G. Armistead 
e lerael J. Katz el 4 de agosto de 1972. 


Madrugaba don Florencios la mañana de San Juan 


2 a darl' agu' a su caballo a las orillas del mar. 
Mientras que'l caballo bebe el rey conde echa un cantar, 

4 y la reina, en su palacio, su hija fue a buscar» 
-Hija, coje la mantilla, vámonos a pasear 

6 a oir cantar la serena a las orillas del mar. 


Madre, que no es la serena, ni tampoco el serenal, 
[:] es el hijo del rey conde que con él m'he de casar. 
-Hija, si yo supiera eso lo mandaría matar. 


10 Madre, si yo supiera eso, me mandaran confesar.- 


dias al castillo y también a la ciudá, 


12 
14 -|Valgame Dios de los c elosf__ ¡Qué penosito es mi_mall 
Tengo los amores muertos: al. otro lado: del Mery 
16 a_mi_madre, es madre y me pegará, E 
si se lo digo a mi hermana, es niña y lo parlará, 4 
18 si se lo digo a mi tía, eso no lo he de lograr. 
o! si_no es mas qu'eso, “eso ya lo lograrás, 
20 que por esta puerta mía, lo han de llevar a enterrar, 
te pondrás en la ventana y estas pálabras dirási 
22 ' "que solito tú te vas, 
eso de los nueve dias te tengo de ira buscare.= 
24 A_los siete bien cumplidos, la hija del rey mala está, , 
e los ocho bien cumplidos, ya la unción le ven e der, 
26 a los nueve bien cumplidos, ya la biban a enterrar. 
A sella, como hija de Onda; la entierran al pie de altar, 
28 y a él, como hijo del condado, una grada más atrás. 
D'ella salió una rosa y d'Éél ,púas de rosal, 
30 y en las ramas que se alcanzan besos y abrazos se dan. 
Y donde los cojos y ciegos allí s'iban a curar, 
32 y la reina, por envidia, ha llegadito a entuertar» 


-Hija mía, muy amada, un favor me prestarás, 
34 que me cures este ojo que'he llegadito a Vila entertar 


743: 


-Si del un ojo estás ciega, de los dos has de cegar, 


36 que a los amantes del alma no nos dejaste gomar.- 


Nota del colector: -34b entertar (sic) 


E xbos, (45-00-0 €] 


5 


die 


Versión de SEPULVEDA (Segóvia), cantada por María Luisa de la 


Serna, de unos 60 años. 


promo Catas 14) em 


¿Becogida por Ana Teixeira y Francisco Romero, en Wisdmid, mar- 


zoc1974. 


Ya camina don Fernando, ya camina, ya se va, 
Mientras el caballo bebe él le echa dulce cantar; 
Za reina lo está escuchando desde su palacio real; 
-Mira, hija, cómo canta la sirenita del mar. 
—Madre, no son las sirenas, ni lo son ni lo serén, 


que es el hijo de don conde con quien me quiero casar.- 


Al oir esto la reina a los dos mandó matar; 

MM la roina,por ser reina, la entierran en un altag, 
y al hijo de don Fernando tres pasitos más allá, 

En el altar de la reina ha naciáo un manantial, 
dónde los cojos y sordos allí se van a curar. 

La reina se quedó ciega y allí so fue a ourar 

y cuando llegó la'reina la fuente dejó de dar. 
-Dame, fuentecita, dame agua para mis ojos curar. Ñ 
Cuando yo era pequeñita me mandastes tú matar, 

y añora que soy fuentecita agua no te quiero dar. — 


